TURK TOPLUMUNDA TEMSIL GETIiRME GELENEGI VE MEVLANA’NIN
GELENEK iCERISINDEKI YERI

Adem BALKAYA®

Erzurum’un Pasinler ilcesine bagl bir kéye farkli partilerin milletvekili adaylart oy istemeye
giderler. Kéye yaklastiklarinda yol kenarninda, tarlasinda ¢alisan bir ¢iftciyi gértirler ve gelin hepimiz
bir arada iken su adama soralim bakalim hangimize oy verecek derler. Adamin yanina varrlar, selam
verirler. Iclerinden biri der ki;

—Bak beyim, ben A partisinden, su yarumdaki B partisinden, su da C partisinden adayiz.
Allah askina dogru séyle. Hangimize oy vereceksin?

Ciftci der ki;

—Size bir sey anlatayum, siz de kime oy verecegimi anlayin.

Anlat bakalim derler ve c¢ift¢i baslar;

—Ben su gordugiintiz Aras nehrinin karsisindaki kéyden evliyim. Bag bostan ¢apa olacagt
zaman gidip oradan baldizimi bize yardim etsin diye getirdim. Yardim etti, isimiz bitti. Alpp onu kdéye
gétiirtirken esim, ben de gidip birkag giin kalayim dedi. Ben de kabul ettim ve ikisini alip yola ¢iktim.
Aras’in kenarina geldik. Kadinlar suya girmekten korktular, bizi sen gecir dediler. Ben de mecburen
kabul ettim. Once esimi sirtima aldim ve suyu gectim. Déntip baldizimu sirtladim. Tam suyu gecerken,
baldiz;

—Eniste, ben mi aginnm yoksa ablam nu? dedi. Ben de;

—Nastl olsa ikiniz de benim sirtimdan gecmiyor musunuz? Ikinizin de Allah belasi versin!
dedim.

Artik baska séze hacet yoktur. Temsil yerini bulmustur.

OZET

Millet olarak her ferdimizde bir edebiyatct edasi bulmak mutmkindir.
Bunu da cok mtihim bir zenginlige sahip kultGrimuize bor¢cluyuz. Karsilastigimiz
bir durumla ilgili c¢ikarimlarda bulunmay:r ya da birilerinin c¢ikarimda
bulunmasini saglamay1 goérev belleriz. Bunu da en glizel sekliyle yani edebi
yoniyle yapariz. Ozellikle bir ders verme amacimiz varsa duruma uygun bir
hikaye/ temsil buluruz. Gec¢miste bunun en iyi Orneklerini buytk
sanatgilarimizda bulmak sasirtict degildir. Bunlardan birisi de Mevlana’dir. Bu
calismada temsil getirme geleneginin ne oldugu islenip, Mevlana’nin bu yénu
lzerinde durulacaktir.

Anahtar kelimeler; Temsil, Gelenek, Mevlana

THE TRADITION OF NARRATE IN TURKISH SOCIETY AND THE PLACE
OF MEVLANA IN THIS TRADITION

ABTRACT

We are men of letters. It is because of that we have a rich culture. When we
meat a state, we inference a thing or help others for this. We make this with the
best way which is literature. Especially if we want to give a lesson, find a story. It
is not surprise that we find this property at big artist. One of those is Mevlana.
In this study, we describe what is the narrate, than will find this feature of
Mevlana.

Key words; To narrate, tradition, Mevlana

Giris

Her ferdin ait oldugu topluma has bir takim 6zellikleri vardir ve o ferdin o
toplumun bir parcas: oldugu, ferdin bu o6zellikleri kullanmasi yoluyla
anlasilabilir. Bahsedilen sey kullandigi dilden sdyleyis tarzina, olaylara
yaklasimindan verdigi tepkilere kadar her ttirlti durumu ihtiva eder.

* Ars. GOr.,Kafkas Universitesi Fen Edebiyat Fakiltesi Tiirk Dili ve Edebiyati Bélim,
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202 Adem BALKAYA

Cunkt toplumlara has isaretler, bir takim jest, mimik ve viicut hareketleri
vardir. Buna cok basit bir 6érnek olmasi acisindan su goésterilebilir; “yok veya
hayir” ifadelerini jest ve mimikle gdstermede Turkler kafalarinmi yukari dogru
hareket ettirirken, diger toplumlar kafalarini saga sola sallarlar. Yahut
ginimuztin en fazla ilgi toplayan sporu futbolda bir Turk, kacirilan bir
pozisyondan sonra ellerinin birini ayalar ylize bakacak sekilde digerine
carparken baska toplumlarin oyunculari, ayalari birlestirerek cene alti
seviyesinde ileri-geri sallarlar. Bu kiuctk oOrnekler sadece beden diline has
degildir. Tipk: bunlar gibi her toplumun kendine has dil ve séyleyis 6zellikleri de
vardir. O toplumun bireyleri de bir durumu aciklamada, yorumlamada, fikrini
beyan etmede, herhangi bir seyi elestirmede bu dil ve sodyleyis oOzelliklerini
kullanir.

Stiphesiz her sanatci ézeldir. Uslup dedigimiz mevzu bununla alakalidir.
Ancak bizim kastettigimiz toplumun genelinde mevcut olan benzerliktir. Yani ses
tonunda, vurgu ve tonlamada, anlatima beden dilini dahil etmedeki benzerliktir.
Bununla beraber bu toplum bazinda genel iken sanat¢i bazinda 6zeldir.

Gelenek, kendine 6zgl kurallar1 olan bir yapidir. Saglanmak istenen bir
devamin olmazsa olmazidir. Baz sanatcilar icinden c¢iktiklar1 toplumun
gelenegini strdurtirler. Kendilerinden 6nceki dénemlerde yetismis sanatgilarin
kullandiklar1 sekil ve muhteva 06zelliklerini devam ettirirler. Cogu zaman bu
durum falanca sairden etkilenme diye de tavsif edilir. Nasil vasiflandirilirsa
vasiflandirilsin bu haliyle bir gelenegin devam edisi s6z konusudur.

Gelenek

Gelenekle ilgili cokca tanimlamalar yapilmistir. Edward Shils gelenegin
anlami icin “ En yalin anlatimiyla gelenek, basitce dile getirmek gerekirse,
traditum anlamina gelir; traditum, gecmisten giinimuze intikal ettirilen ya da
miras birakilan herhangi bir seydir. O tevarts edilen sey ya da ne tGr bir 6zel
bilesim oldugu ya da fiziksel bir nesne mi yoksa kulttirel bir yapt mi oldugu
konusunda hicbir sey sOylemez; ne zamandan beri miras alindig1 veya ne tarzda
miras alindigl, sbézel olarak mi yazili olarak mi miras alindigi konusunda da
hicbir sey s6ylemez.” ifadelerini kullanir. !

Gelenek bir mirastir. Ozellikle dilde ve kultiir alanindaki etkinliklerin
hemen hemen hepsi gecmise dayanir. “Sanatcgilar gecmisten aldiklarini kendi
donemlerinin zevk ve anlayisiyla, bilgi birikimiyle, duyarlihigiyla yogurarak
gelecege tasir. Buitin sanat eserleri, kendi aralarinda bir diizen olusturur. Bir
bakima butinun parcalar: gibidirler. Bu bakimdan gec¢misi bilmeden yeni bir
sanat eseri olusturmak muUmkin degildir. Sanatkar, gecmiste oOrtile oOrtle
kendisine kadar gelmis bulunan gelenekten yararlanir; dénemin zevkini,
duistincesini, duyarliligini edebi eserin blinyesine yerlestirir.”2

Gelenek kendisinden 6nce var olani strdirmektir. Ancak dikkat edilmesi
gereken var olanit sUrduartrken ne derece baglhh kalindigidir. Sutrdirme
s6zciginden maksat ayni varligt yahut duyguyu tekrar etme degildir. Konu,
sekil, tavir, Gislup, yapi, tlir devam ettirilir. Ama 6nemli olan bu tirde, yapida,
konuda, tavirda yeniyi verebilmektir.

Toplumun Gelenegi

Bu durum sanatcilar icin bdyledir ve sanatcilarla yetisen toplum da kendi
sanatcist gibi hareket eder. Gelenegi devam ettirme, sanatct 6zelinden toplum
geneline aynen yayilir. Zira kudlttr birikimi o kaltird olusturanlarin eseridir.
Yahya Kemal’in bahsettigi “k6kti mazide olan ati” olmak bu durumun geregidir.
Gunlik konusmalarimizi, hayata bakisimizi bizi bugline hazirlayan

1 Shils, Edward, “Gelenek”, cev. Hlisamettin Arslan, Dogu Bati Dergisi, yil; 7, say1;25 Kasim, Aralik,
Ocak 2003-04, s.110
2 Aktas, Serif, Celik Yakup, Turk Edebiyati 9, Bilge Ders Kitaplar: Yayinlari, Ankara 2005, s. 200
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gecmisimizden hareketle olustururuz. Iste tiim bunlar bir toplumu digerinden
daha farkl kilar.

Yukarda bahsedilen gelenek kurallari, icinde yasadiginiz ve bir ferdi
oldugunuz toplumun devam ettirdigi ve diger toplumlardan ayrilan yanlaridir.
Kisacasi her fert davranmislarinin tamamini ydnlendirmede serbest degildir.
Kendisinden oncekiler gibi davranir. Aynilik buradadir. Hepimiz beslendigimiz
kaynaklar gibi hareket ederiz. Duygu ve distince diinyamiza onlarinki gibi sekil
veririz. Konusmalarimizda sanatcilarimizin tavrini devam ettiririz. Kisaca toplum
olarak gelenegi devam ettiririz.

Uzerinde durdugumuz gelenegin bir parcasi da temsil getirme gelenegidir.
Basli basina bir tavir ve tislup sayilabilir.

Temsil Getirme

Temsil kelimesi, Arapca “misl” kéktinden gelir. Benzetme, bir seyin aynini
yapma, 0rnek s6z, s6z gelisi anlamlarindadir.® Bir seyi baska bir seye benzetme,
aralarinda cesitli vesilelerle ilgi kurmaktir. Karsilasilan durumu o6rnekleme
anlamlarindadir. Burada temsil kelimesinin anlamini, gercek anlamindan
cikarip, “hikaye etme” anlaminda distnmeliyiz. Ctinkl temsil getirme kendisini
hikaye yoluyla bulur.

Bu terim Anadolu’nun bircok yerinde kullanilir. Karsilasilan bir duruma
ornek teskil eden kitictik bir hikaye anlatilip, karsidaki kisinin bundan bir ders
cikarmas1 beklenir. Amac¢ karsi tarafin istegini yerine getirememekten
kaynaklanan olumsuzlugu gidermektir. Bununla beraber karsi tarafa verilmek
istenen mesajin daha iyi anlatilmasi amacini da tasir.

Her seyden evvel temsil getirme bir ihtiyactan dogar. Ortada 6rneklenmesi
gereken bir durum s6z konudur. Daha da 6énemlisi bir eksiklik veya olumsuzluk
vardir. Bu durumun giderilmesi icin, o duruma 6rnek bir seyler anlatilir. Karsi
taraf bir konuda ikna edilecektir ve ikna etme esasli bir sebebe baglanmalidir.
Iste tam burada hikayenin etkileyiciligi devreye sokulur.

Zira “hikayeler her zaman butin insanligin ilgisini ¢cekmistir. Bir¢cok insan;
roman, kisa hikaye, oyun, senaryo, biyografi ve benzerlerinden hoslanir. Siirden
oldugu kadar nesirden de zevk alir. Hikaye yazarlari, aslinda, insan karakterinin
kasifleridir ve herkes, 6zellikle halk, onlarin calismalarindan oldukcga etkilenir.
Yine, en zor noktalar1 kapsayan herhangi bir fikir, hikayeler vasitasiyla daha
guizel anlasilir. Bunlar, okuyucularin kavramasini ve olgulardan kolaylikla kendi
kendilerine sonu¢ ¢ikarmalarini mimktn kilar.”4 Anlatilan hikayeler, modern
hikayeye gore daha basittirler. Bu tir hikayeler yasanmis hikayeler olabilecekleri
gibi, tamamen anlaticinin hayal dinyasinda kurguladig hikayeler de olabilirler.
Amac¢ ortaya bir sanat eseri olarak hikadye sunmak degil, bir amaci
gerceklestirmek, bir ihtiyaci gidermektir. Olay 6rglisti basit, kisileri az sayida ve
hacim olarak kisa hikayelerdir.

Bu turden hikaye anlatiminin bir gelenek oldugu tartismasizdir. Clnka
gecmise dontk sanatcgilara ve eserlere bakildiginda hemen hemen hepsinde bu
duruma érnekler bulmak miuimkiindir. Ornegin Kuran’da veya Incil’de anlatimi
kuvvetlendirme ve yasananlardan bir ders cikarma amach bircok hikaye
buluyoruz. Hatta insanlari dogru yola yonlendirme, yaptiklar: yanlhslardan geri
cevirme, dogruyu goésterme adina bircok peygamber kissasi gértiyoruz. Oyle ki
bu anlatilar kendi basina ayri1 bir edebiyat kolu olusturacak hacimdedir. Bu
hikayelerin timutne bakildiginda, yukarida da izah edildigi gibi ya bir olumsuz
durumu gidermek ya da herhangi bir eksikligi tamamlamak amacindadirlar.

3 Devellioglu, Ferit, Osmanlica-Turkce Ansiklopedik Lugat, Akcag Yayinlari, Ankara 1993, s.1074.
4 Gholam Hosein, Yousofi, “ Bir Hikayeci Olarak Mevlana”, c¢ev. Ramazan Muslu,
www.semazen.net.tr, ( 10. 07. 2007)
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Bu turden hikayelere sadece Kuran veya diger bir takim dini kitaplarda
karsilagsmiyoruz. Ornegin halk muhayyilesinde kendisine oldukca genis bir yer
bulmus olan Binbir Gece Masallarinda temsil getirmenin en glizel érneklerine
rastlariz. Eserdeki kisiler, karsi tarafi bir konuda ikna etmek veya onlara
dediklerini kabul ettirmek icin “seninle benim isim, falan ile filanin isi gibi oldu,
senin durumun filanin durumuna benzedi” gibi ifadeler kullanirlar. Bu ifadelerin
karsiligl olarak da “anlat su falan ile filam1 da dinleyelim” cevabini alirlar ve
dinleyici hikayeden kendisine mutlaka bir pay cikarir. Ornegin “Balikci ile Ifrit”
hikayesinde olaylar soyle gelisir:

Kendi halinde bir balik¢i her gtin gider, deryaya agini dort kere atar. Bu
aglardan ne cikarsa ailesini onunla gecindirir. Bir giin gene ag atmaya baslar ve
dordinct atista bir ktip cikar. Kipun agzi kapalidir. Agzin1 acar acmaz kiipten
bir ifrit cikar. ifrit énce adami Hz. Stileyman sanip ondan af diler. Ancak adamin
Stileyman olmadigini sOylemesi tizerine ifrit onu 6ldlrecegini soyler. Baliker bir
yolunu bulup ifriti kandirir ve tekrar kiipe kapatir. Ifrit adama yalvarir ve tekrar
kurtarmasini soyler.

“ ... ifrit, “bana kUpa ag¢! Seni iyiliklere bogayim!” deyince balik¢i, “yalan
s6yliyorsun sen! Hey lanet olasica!” demis ve de;”zaten seninle benim aramda
Kral Yunann veziri ile Hekim Ruyan arasindaki olay aynen geciyor” diyerek
eklemis...

ifrit, “Kral Yunan’n veziri ile Hekim Ruyan kimdi? Nedir bu 6ykti?” demis.
Balik¢1 anlatmaya baslamais:...”5

Iste tam burada bu durumu 6rnekleyen bir hikaye anlatir. Aralarinda
gecen konuya temsil getirir. Hikayenin sonunda ifrit ne yapilmasi gerektigini
anlar.

Baska 6rneklerden birisi de Nasrettin Hoca fikralaridir. Ama temsil getiren
hoca degildir. Temsil, Hoca araciligi ile onun maceralarini anlatan kisi
tarafindan getirilir. Ornegin komsulukla alakali bir durum olunca karsi taraf,
dogrudan ifadeler yerine Hoca’nin bir fikrasini anlatir ve kars: tarafin bundan
ders cikarmasini bekler.

Mevlana ve Temsil

Kimi sanatcilar digerlerine gore farklidirlar. Bu fark, toplumun onlardan
beklentisinden ya da onlara verdigi 6nemden kaynaklanir. Cunkd kimi
sanatcilar toplum icin sadece sanatci degildir. Bir gorevin ifa edicileri, birer yol
gostericidirler. Bu yuzden diger sanatcilara goére kendisinden bir seyler
beklenilen sanatg¢ilar daha bir 6nem kazanirlar ve toplum 6ntinde farkli bir yer
bulurlar.

Toplum icin bir Yunus Emre, bir Hac1 Bektas-1 Veli, bir Ahmet Yesevi, bir
Mevlana siradan bir sair yahut edip degillerdir. Onlar birer kilavuzdur. Insanlar
erisilmek istenene, herkesin hedefi olan seye bu sanatcgilar gétirtrler. Onlarin
yardim ve himmetleri gereklidir. iste Mevlana da bu kilavuzlardan birisidir.

Mevlana, alemin bosuna yaratilmadigina inanir. Bu kéainat yaraticicin
kudretinin bir delilidir ve onun icin vardir. Kainatta yasayan insanin da amaci,
insan-1 kamil olup bu yaraticiya kavusmaktir. Uzerinde yasadigimiz diinya
suirekli déner, kendini yeniler. Insan da bu dénmelerin ve yenilenmelerin her
zaman farkinda olmayabilir;

“Her nefeste kainat yenilenir. Fakat biz, dunyayr 06ylece durur
goérduigtimtizden bu yenilenmeden haberdar degiliz. Om1ir su gibi yeniden yeniye
akip gider. Fakat cesette bir daimilik g6sterir.”®

5 Onaran, Ali Serif, Binbir Gece Masallari, Yap1 Kredi Yayinlari, istanbul 2004, Ciltl/1, s.55
6 Golpinarli, Abdulbaki, Mesnevi, (cev: Veled Izbudak), MEB Yayinlari, Istanbul 1991, cilt I, s. 92
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iste bu bos olmayan ve siirekli yenilenen aleme insan da ayak
uydurmalidir. Mevlana bu durumun farkindadir ve insanlar1 bu konuda
uyarmay1 kendisi icin bir gérev bilir. Bu ylizden Mevlana farklidir. “ Bir ¢irpida
Mevlana deyip tanidigimiz Mevlana Muhammed Celaleddin Rumi, esyay1 ve
mevcud olanlar1 bdylesine gorebilen ve goérdiginti bitmez bir inanisla vecd
icinde anlatan bir bliyik g6z idi, bir secilmis insan. “Denizi géren gbz baska.
Koéptuigh birak da denizin goézliyle bak sen. Koptikler, denizden meydana gelir,
onlar1 deniz harekete getirir. Ne kadar sasilacak sey ki sen képtigt gériyorsun
da denizi gérmuUyorsun. Biz gemilere benzeriz. Isikli denizin icindeyiz fakat
gozlerimiz gérmuyor, birbirimize carpiyoruz.” diyen misralarinda gerceklerden
kacan, butintd goérmekten korkan insanoglunun dehsetini c¢izerken,
huzursuzlugunun illetini de aciklamakta ve bu illete Mesnevide : “Nehir
gordigin ayin aksini golge zannetme, ayin kendisi de olabilir” misralariyla 1sik
tutmaktadir.””

Mevlana, bu dtstncelerini insanlara anlatmak icin de siiri, musikiyi,
hikayeyi secmistir. Yukarida izahina calistigimiz ve tizerinde 1srarla durdugumuz
gelenegin bir devam ettiricisidir. Mevlana’dan sonra gelenler, onun uslubu ile
devam edip, bir gelenegi yasattiklari gibi Mevlana da kendinden oncekilerin
gelenegini devam ettirmistir. Bu konuda Gontl Ayan sunlarn soyler; “Mevlana
Hazretleri ve Mesnevi'sindeki kisa hikayelere gelince; daha 6énce Hakim Senayi ve
Attar'in yazdiklarinin bu yolda birer deneme mahiyetinde bulundugu ve bu
tarzda asil basariyr Mevlana Hazretlerinin gosterdigi anlasilmaktadir.
Mesnevi'nin alem-stimul olusunu da bu teknik ve Usluba baglamak gerekir.
Mevlana Hazretlerinin alti ciltlik Mesnevi'sinin tamami, kisa hikayelerden
meydana gelmistir. Bitlin arastiricilar da bu eserin "Kur'an-1 Kerim’in bir tefsiri
mahiyetinde" oldugunu sodylemektedirler. Mevlana Celaleddin Rumi, Kur'an-i
Kerim’deki meseleleri ve derin manalari, birer canli, kisa hikaye halinde gozler
6nune sermekte, insanlara bu meseleleri Orneklerle anlatmakta ve
yasatmaktadir.”8 ifadelerden de anlasildign gibi, kendisinden 6énce kendi
tarzinda eserler verilmistir ve gelenek kendisini Mevlana’da daha iyi bulmustur.

Mevlana, insami koétii duygulardan arindirma pesindedir. Insanlarin
yasayislarinda bir hayli yanlishk ve eksiklik tespit edince artik bir ihtiyac hasil
olmus demektir. Bunu da yol gostericiler farkli yollarla gidereceklerdir. Iste
burada Mevlana hikayeyi/temsili secer. “Mevlana, aciklamalar1 ve verdigi
ornekleriyle genelde insanin, 6zelde ise esya ve tim varliklarin Allah ile olan
iliskisini aciklamay1 hedeflemekte, diinya ve ahiret birliginin-dirliginin yolunu
anlatmaya cabalamakta; hakki goérmenin, hakla olmanin, yakine ermenin
yolunu gostermeye calismaktadir. Binaenaleyh, onun eserlerindeki, o6zellikle
Mesnevi'sindeki bircok aciklama ve anlatilan olaylar, sonucta Allah’in lttuf,
rahmet ve glizelligini hatirlatarak insani ebedi saadet ve ilahi rahmete ulastirma
hedefine hizmet etme gayesini tasimaktadir. Zaten o, Mesnevinin son cildinde
bu eserini, “manevi deliller”i iceren bir kitap olarak tanitir”.9

Kisaca insanliga bir delil sunar. Ama bunu esasli sebeplere baglar. ifade
etmeye calistiklarini temsil yoluyla acikliga kavusturur. Herkesi o hikayenin
icine dahil eder ve okuyucu ya da dinleyici durumunda olan bizler, kendimizi
tamamen veya kismen o hikaye icerisinde buluruz. Yasananlar ve yasayanlar
tamamen bizim olanlardir.

7 Sepetcioglu, M. Necati, “Mevlana’da Insanin Yeri”, Mevlana ile llgili Yazilardan Secmeler, (haz.
Vedat Geng), MEB Yayinlari, Istanbul 1997, s. 252

8 Ayan, Gonul, “Mesnevi Ve Kisa Hikayecilik”, 5. Milli Mevlana Kongresi, Bildiriler, 3-4 Mayis 1991,
Selcuk Universitesi Yay., Konya, www.semazen.net.tr, ( 10. 07. 2007)

9 Emiroglu, Ibrahim, “Mevlana’nin Uslibu, Metodu ve Edebiyatimizdaki Yeri”, www.semazen.net.tr, (
10. 07. 2007)
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Mesneviden Temsil Ornekleri

1- Padisah ile Halayik

Mevlana, daha Mesnevinin ilk cildinde yer alan bir hikayeye soyle basliyor;

“Ey dostlar! Bu hikayeyi dinleyiniz. Hakikatte o bizim bu gtnkt
halimizdir.”10

Bu birazdan anlatacaklarim bizi anlatir demektir. Okuyucu ya da
dinleyici olan bizler artik bu hikayedeki kisilerin yerine kendimizi koyariz.
Anlatilan durumun bizzat kendi durumumuzu karsiladigini anlariz. Bu bash
basina bir tavir ve gelenektir. Mevlana yukarida da deginildigi gibi hikayenin
glictint burada hemen kullanmaktadir.

Hikayenin icerisinde bununla da yetinilmez ve verilmek istenen mesaji
desteklemek icin bir takim benzetme ve atasodzlerine de yer verilir. Hikayede
padisah bir halayiga asik olur ve onu satin alir. Ama daha sonra o kadar sevdigi
ve ugrastigl halayik hastalanir. Tam da bu durumda Mevlana su ifadelere yer
verir;

“ ... Birinin esegi varmis, fakat palani yokmus. Palani ele gecirmis, bu sefer
esegi kurt kapmis.

Birisinin ibrigi varmis, fakat suyu elde edememis. Suyu bulunca da ibrik
kirilmig.”1!

Bunlar hikaye icerisinde kuictik temsillerdir. Durumun o6rnekleridir. Bir
bakima ifadeyi hakli kilan delillerdir. Hikayenin devaminda da benzer ifadelere
rastlanir. Hikayenin alicis1 artik kendine bundan bir pay cikaracak ve maksat
hasil olacaktir.

2- Vali ile Yola Diken Eken Adam

Baska bir hikayede de Mevlana soyle bir giris yapar;

“ Bu is o tatli so6zli, fakat kotti huylu adamin yol tsttine diken dikmesine
benzer.”12

Bu anlatacag hikaye icin bir zemindir. Hikayenin tamami artik bir
temsildir. Yola diken dikmis bir adam strekli uyarilir, ama adam buglin yarin
derken bunlar1 s6kmez ve gittikce dikenler buytrler. Bu hikayede gecen her
varlik baska bir varligin karsiligidir, semboltidtir. Baska ve daha dogru bir ifade
ile temsilidir. Hikayenin dinleyicisi bu sembollerden hareketle ders cikarir.
Hikayenin devaminda Mevlana yine diger hikayelerde yaptigi gibi fikri
kuvvetlendirmek icin baska baska oOrnekler de verir. Hatta temsillerin neler
oldugunu okuyucuya dahi birakmaz;

“Her kot huyunu bir diken bil; dikenler ka¢ keredir senin ayagini
zedelemektedir. Cirkin huyundan baskalarini zarara soktugundan, baskalarina
mazarrat verdiginden; gafilsen hi¢ olmazsa kendi yaralandigini bilirsin ya. Sen
hem kendine azapsin hem baskalarinal”13

Gorulduga gibi, Mevlana’nin amaci insanlara bir hikaye anlatmak degildir.
Onlarn davraniglarini dtizeltmek ve uyarmaktir. Bu amacla da hikayeyi
kullanir. Hikayeye bir takim semboller koyar. Bunlarin neler oldugunu dahi
aciklar ve insana yapmakta oldugu yanlisi daha iyi anlatma firsati yaratir. Onun
icin hikayeler, hikaye olmaktan cok birer vasitadir. Mevlana’nin hikayelerine bu
g06zle bakilmalidir.

3- Akil ve Nefsin Miicadelesi

Mevlana bu hikayesine, yukarida verilen Binbir Gece Masallarinda gecen
ifadelere benzer sozlerle baslar;

10 Golpinarl, a.g.e, cilt I, s. 3
11 Golpinarl, a.g.e., cilt[, s. 4
12 GOlpinarli, a.g.e., cilt II, s. 94
13 GOlpinarli, a.g.e., cilt II, s. 95
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“Bu Mecnun’la devesine benzer... o, ileriye gitmeye savasir, bu geriye
gitmeye! Aklin nefisle savasit Mecnun’un devesiyle savasina benzer.. Mecnun’un
sevdast Leyla’dir, devenin sevdasi yavrusuna.. Mecnun da “Devemin sevdasi
ardindakinedir, benim sevdam ©6ntimdekine.. Ikimizde sevdaliyiz ama
sevdalarimiz aykiri!” demistir.”14

Hikayede akil ve nefisin nasil mticadele ettigi anlatilmaya calisiimistir. Bu
da Mecnun ve devesi sembollerine oturtulmustur. Hikaye anlatmak yerine kuru
s6z ile ifade ettiginizde dikkati bu kadar cekemezsiniz. Bunu cok iyi bilen
Mevlana ifadenin en glizel yolunu, edebi yolunu secmis. Hikaye basit ama
hepimizde olan akil ve nefis, hepimizin leylas1 ve devesi ile buitinlesince basak
bir anlam kazaniyor. Anlatilanlarin hicbiri ya da eserlerde gecen hicbir varlik
gelisigizel secilmis varliklar degildir. Hepsinin goértinen ylzinden ve
anlamindan cok farkli yonleri ve amaclar1 vardir.

4- Hiristiyan, Miisliman ve Yahudi

“Biri MuUsliiman, 6bUurd Hiristiyan, Gicinctisti de Yahudi olan ¢ yolcu bir
konak yerinde yiyecek buldular. Hiristiyan’la Yahudi toktu, bunu yarin yiyelim
dediler. Musltiman, o gin orucluydu, fakat onlarla basa cikamadigindan acg
kalda.

Ogul, burada bir hikaye dinle de htinerine kapilip belalara ugrama.”15

Bu ifadelerden sonra, Mevlana, bahsettigi hikayeyi anlatmaya baslar. Bash
asina bir temsil getirir ve dinleyiciden hissesini almasini ister. Anlattig
hikayenin sembollerini dahi hika

yenin icerisinde acgikca belirtir.

“Bir mtimin, iki sapikla yoldas oldu. Aklin, seytan ve nefisle arkadas olmasi
gibi.”16

Hikaye icinde yeni bir hikaye anlatir. Bu baska eserlerde de karsimiza
cikan bir UGsluptur. Bu ozellikler bahsettigimiz gelenegin delilleridir. Amac¢ da
hikaye anlatmak degildir. Yol gostermektir, akil vermektir, uyarmaktir.

Sonuc

Mesnevide gecen hikayelere bir de bu yonuyle bakilmalidir. Farkli
yayinevleri tarafindan defalarca, farkli sekil ve hacimlerde bu hikayeler
yaymlanmistir. Ancak bu hikayelerin nicin, hangi sebepten yazildigi, ya da neyi
anlatmak, neyi ispat etmek icin yazilmistir Gizerinde durulmaz. Oysa bunlar
okunmak Uzere tasarlanmis hikayeler degildir. Zira bunlar birer temsildir ve
temsiller ihtiya¢c tUzere tasarlanirlar. Bu yonUyle mesnevi hikayeleri diger
hikayelerden cok cok farkli konumda hikayelerdir.
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